SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER - SOLUS LIGHT
WEIGHT REM 700 SA MAGNUM RECEIVER BLACK

The heart of the Solus product line is the Solus Short Action. This product serves
as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-source,
user-configurable, and quality-manufactured foundation for their precision bolt
action build. Compatible with industry standard pre-fits and drop-in components
the Solus removes many barriers to entry often associated with custom rifle
builds, allowing the shooter to build a system that is specific to their needs. When
manufacturing a custom bolt action, quality and consistency are essential. To
ensure the most precise tolerances are being held each Solus Action gets
inspected by CMM (coordinate measuring machine) in their state-of-the-art
manufacturing facility. Action Features: Lightweight Short Action has a scalloped
rail that removes around 15% of the overall weight of standard short action
receivers with a full rail. Remington 700 Short Action Footprint Integral 20 MOA
biased top rail Integral recoil lug Magnum-sized ejection port Sized to feed and
eject cartridges with up to 3.00""™ OAL Compatible with AICS and AIAW
detachable box magazines Trigger installed via hanger Bolt Features: 60-degree
bolt throw 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design
Materials: Receiver body- 416 stainless steel Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin-
S7 tool steel Barrel: Savage Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt
Origin Pattern Pre-Fit Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint:
Remington 700 short action Includes: Solus Short Action Bolt Assembly

Attributes

Name: SOLUS LIGHT WEIGHT REM 700 SA MAGNUM RECEIVER BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430109719

Mfr. No.: APBG310008C

Action Type: Bolt Action
Cartridge: Multi

Color: Black

Finish: Nitride

Make: Aero

Model: Solus

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 140mm

UPC: 840014622917

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fiir den SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Wir freuen uns, dass Sie sich fir den SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine qualitativ hochwertige und benutzerfreundliche
Basis fur lhren PrazisionsBolzenbau zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie beim Umgang mit dem SOLUS Receiver immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich
Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass der Receiver wahrend der Verwendung immer in einem sicheren Zustand ist.

® Vermeiden Sie es, den Receiver zu verwenden, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

® Stellen Sie sicher, dass der Receiver vor der Verwendung ordnungsgemal installiert und gewartet wurde.

* Uberprifen Sie alle Verbindungen und Komponenten auf Festigkeit und Stabilitat, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Materialien verfiigen, um die Installation
durchzufihren.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tberprifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.
2. Montieren Sie den Receiver gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
3. Uberpriifen Sie die Ausrichtung und Festigkeit aller Teile.
4. Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.
® Verwenden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die besten Ergebnisse
zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und Metall.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, wo Sie

das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle
Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewabhrleisten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION
RECEIVER zu gewabhrleisten. Vielen Dank fur lhr Vertrauen in unser Produkt!



Safety Instructions for SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT
ACTION RECEIVER

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. This product is designed to
provide a reliable foundation for your precision bolt action build. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all safety measures are followed during the installation and use of this product.

Always check that the product is free from defects before use.

Store this product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Never use this product for purposes other than intended.

Regularly inspect the product for wear and tear, and replace any damaged components immediately.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the receiver.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

Follow all manufacturer instructions for compatible parts and accessories.

Be aware of the potential hazards associated with firearms and handle them responsibly.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not attempt to modify the receiver beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components for installation.
® Ensure a clean and organized workspace.

Installation:
® Carefully read and follow the manufacturer's instructions for installation.

® Secure the receiver to a stable platform before attaching other components.
® Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

Usage:
* Familiarize yourself with the operation of the bolt action and trigger mechanism.
® Perform a function check to ensure proper operation before using the firearm.
® Always follow safe shooting practices and local laws when using the firearm.
Maintenance:
® Regularly clean the receiver and components to prevent malfunctions.

® |Inspect for any signs of wear or damage, and address any issues immediately.
® Store the receiver in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the receiver in regular household waste; contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance related to the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER, please
refer to the manufacturer's official website or customer service channels for support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SOLUS LIGHT
WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Solus Light Weight Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Solus Light Weight Short Action di Aero Precision. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e personalizzazione nella costruzione di fucili a otturatore. E fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte o sotto la supervisione di un esperto.
Non utilizzare il ricevitore in modi non previsti 0 non autorizzati.

Controlla sempre il ricevitore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il ricevitore lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Assicurati che il ricevitore sia correttamente assemblato e che tutte le parti siano sicure prima dell'uso.
Non tentare di modificare il ricevitore in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso del ricevitore.

Non utilizzare munizioni non compatibili con il ricevitore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.

2. Assemblaggio del Bullone: Inserisci 'assemblaggio bullone Solus Short Action nel ricevitore seguendo le
istruzioni specifiche del produttore.

3. Montaggio della Canne: Utilizza canne compatibili con il ricevitore, come le Savage Small Shank.

4. Controllo Finale: Verifica che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il ricevitore non presenti segni di danno.
Carica il fucile solo in un'area sicura e designata.

Segui sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi.

Dopo l'uso, pulisci e ispeziona il ricevitore per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Se il ricevitore deve essere smaltito, segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non abbandonare il ricevitore in luoghi pubblici o in aree non autorizzate.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Ricevitore Solus
Light Weight Short Action. La tua sicurezza € la nostra priorita.



